
Если бы он не видел этого своими глазами, Фугаку никогда бы не поверил, что собака имеет
родословную Учихи и даже пробудила Мангекё Шаринган!

Разве это не означает, что 90% его сородичей проиграли собаке?

Это было слишком шокирующе!

Подумав об этом, Фугаку почесал голову, а затем посмотрел на Коуги, который послушно сидел
на корточках в сторонке: "Это... ты..."

Увидев действия Фугаку, Куги тут же наклонился и кивнул своей мохнатой головой на пол.

"Глава клана, меня зовут Учиха Коуги.

Я буду находиться под вашей опекой!"

Фугаку: "..."

"Проклятье, кто позволил тебе носить имя Учиха?"

При мысли об этом уголок рта Фугаку дважды дёрнулся, а затем он кивнул со странным
выражением лица.

"Раз уж ты пробудил Шаринган и можешь считаться Учихой, то как много ты знаешь о своём
отце?"

"Хотя я не знаю, кто он такой, я знаю, что он должен быть великой личностью!"

Услышав слова Фугаку, Куги тут же поднял голову, и его круглые собачьи глаза были полны
восхищения.

"У него ласковое сердце.

Он может преодолеть свой предел.

Его любовь преодолевает все.

Вот почему у него есть я.

Разве он не замечательный?

Разве он не достоин уважения?"

Фугаку: "..."

"Его любовь уже перешагнула через виды.

Если я узнаю, кто он такой, я обязательно убью этого извращенца!"

Как раз в тот момент, когда Фугаку собирался что-то сказать, Куги, лежавший на земле,
внезапно вскочил и обнял его за ногу.

"Лидер, я знаю, в каком положении ты находишься, и понимаю, что мой приезд доставит тебе
неприятности.



В конце концов, иметь такого сына, как я, может быть, и не очень приятно для тебя, но не
волнуйся, я никому не скажу, отец!"

Фугаку: "..."

"Черт возьми, кого ты называешь своим отцом?

Тебя устраивает любой?!"

Как раз в тот момент, когда Фугаку собирался что-то сказать, дверь внезапно открылась, и в
комнату кто-то вошел.

Услышав шум, Фугаку поднял голову и увидел, что дверь открыл Итачи.

Позади него стояла Микото, которая несла тарелку с закусками.

В этот момент они оба смотрели на него с открытыми ртами.

"Дорогой, ты..."

"Отец?"

Увидев, что они оба выглядят шокированными и растерянными, Фугаку вдруг остолбенел.

"Микото, Итачи, все не так, как вы думаете, я на самом деле..."

В этот момент Фугаку посмотрел на Куги, который обнимал его за ногу, и увидел, что его глаза
полны печали, как будто его собираются бросить, и выглядят очень жалко.

Увидев эту сцену, Фугаку нахмурился.

"Если не принимать во внимание виды, то эта собака пробудила Мангекё Шаринган, и она
должна быть очень сильной.

Если мы позволим ему присоединиться к нашему клану, это будет очень полезно для нас.

Даже если он сын собаки, это лучше, чем сын отброса человечества, верно?"

При этих словах Фугаку повернулся и посмотрел на Микото и Итачи, а затем решительно
кивнул им.

"Все верно, Куги действительно мой сын.

С сегодняшнего дня он - член нашей семьи.

Микото, ты должна заботиться о нем так же, как о Сасукэ.

Итачи, ты должен относиться к нему как к родному брату, понял?"

Как только Фугаку закончил говорить, Куги обнял его за ногу и заплакал.

"Отец, наконец-то ты узнал меня, я люблю тебя... Я никогда больше не оставлю тебя, отец...
Ваааа..."

"Сынок, не плачь.



Будь сильным!" "Отец тоже любит тебя!" ласково сказал Фугаку.

Микото: "..."

Итачи: "..."

В этот момент,

Итачи был совершенно ошеломлен, а Микото была настолько потрясена, что даже не смогла
удержать тарелку с закусками в руке.

Она упала на землю.

Увидев эту сцену, Чжан Мяо беспомощно покачал головой, а затем испустил долгий вздох.

"Похоже, мне придется это сделать!"

В этот момент Чжан Мяо встал и медленно подошел к Фугаку.

Затем, под удивленными взглядами Микото и Итачи, он протянул левую руку, чтобы схватить
за шею Куги, отчаянно державшего своего "отца", и поднял его.

"Эй, Толстый Пес, кто тебе позволил так использовать Котоамацуками?

Похоже, мне придется преподать тебе урок!"

В этот момент в центре правой ладони Чжан Мяо появилась палка толщиной с сахарный
тростник.

Увидев эту сцену, Микото и Итачи одновременно расширили глаза.

"Высвобождение дерева?"

"Оказывается, слухи по деревне о том, что Рюноскэ-кун умеет выпускать древесину, - правда!"

Чжан Мяо повалил Куги на землю, затем взмахнул деревянной палкой и яростно отхлестал
бедного пса, заставив его плакать о родителях.

"Ой...

ой..., хозяин!

Пожалуйста, не бейте меня больше... Мне больно... Отец... Отец...

Спаси меня... Тётя Микото... спаси меня... Брат Итачи, спаси меня... Ой..."

Услышав крик Коуги о помощи, лица Микото и Итачи несколько потемнели, и только Фугаку
изобразил озабоченное выражение.

"Не бейте его, не бейте моего сына... А?

Моего сына?"

На полпути Фугаку, казалось, что-то понял.



Он нахмурился, и на его лице появилось выражение растерянности.

Увидев его выражение, уголки рта Чжан Мяо тут же искривились. Он взмахнул палкой, чтобы
сильнее ударить Куги, и повернулся к Фугаку.

"Это было Мангекё гендзюцу этой собаки.

Оно может неосознанно изменять волю других людей.

С помощью этого гендзюцу он может превращать других в своих марионеток.

Если бы я сейчас не сделал шаг, дядя Фугаку, у тебя был бы пес в качестве сына!"

"Хисс..."

Услышав слова Чжан Мяо, Фугаку и его семья из трех человек одновременно задохнулись.

Особенно Фугаку: его лицо было не только уродливым, но и с испуганным выражением.

"Это действительно ужасающая способность.

У этой способности должен быть определенный предел, верно?"

"Конечно, есть!" "Эй, Толстый Пес, я задаю тебе вопрос.

Есть ли какой-то предел у твоего гендзюцу?"

"Гав-гав..." Услышав слова Чжан Мяо, Куги дважды гавкнул, а затем вытер слезы.

"Да, пройдет пятнадцать лет, прежде чем я смогу использовать его снова.

Хозяин - это слишком много.

У меня скоро будет отец... Я очень хочу отца... Ваа..."

Глядя на грустно плачущего Куги, Чжан Мяо не мог не покачать головой и снова не вздохнуть.

"Вздыхай, но ты не можешь использовать такой метод, даже если хочешь иметь отца.

Семья строится на доверии.

Как можно использовать гендзюцу для достижения этого?

Нужно просто вежливо попросить его".

В этот момент Чжан Мяо снова посмотрел на Фугаку.

"Я прав?

Дядя Фугаку?"

Фугаку: "..."
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